
Через несколько минут к Лу Чену подошла парикмахерша. Она поприветствовала его:
"Здравствуйте, какую стрижку вы хотите сделать?".

Лу Чэнь не мог решить, какая стрижка ему подойдет. Поэтому лучшее, что он мог сделать, это
спросить парикмахера: "Не могли бы вы подстричь меня так, чтобы мне это подошло? Я не
могу решить". Профессионал лучше знает, что ему подойдет, чем он сам.

Хорошо. Я знаю, какая стрижка вам подойдет, молодой человек. Это модная тенденция в наши
дни". сказала парикмахерша, начиная стричь Лу Чена.

Лу Чэнь решает закрыть глаза, так как он хочет увидеть готовый продукт в конце, а не
наблюдать за всем процессом. Ритмичный звук подстригаемых волос заставил Лу Чэня
расслабиться. Его разум был напряжен с сегодняшнего дня: путешествие в прошлое, инцидент
с барбекю и последний Лю Фэй Фэй. Все эти события были слишком тяжелы для него.

Я должен просто расслабиться. Я разберусь со всем позже.

Пока Лу Чэнь расслаблялся, он не заметил, что парикмахерша пристально смотрит на него.
Она подняла волосы Лу Чэня, чтобы посмотреть, с чем придется работать. Но когда она это
сделала, в ее голове пронеслась одна мысль. Лицо этого человека... Я должна сделать его
идеальным. Парикмахер начал стричь его волосы с максимальной точностью. Пока он это
делал, клиенты и другие парикмахеры стали тише. Даже старейшина Ву, который
разговаривал с женщиной-клерком, начал с недоумением смотреть на Лу Чэня. Все они были в
недоумении, если честно. Это был даже не конечный продукт! Всем им стало интересно, как
будет выглядеть Лу Чэнь, когда парикмахер закончит.

Когда парикмахер закончил стричь Лу Чэня, она вытерла полотенцем волосы на его шее и
плече. Затем она начинает мыть его. Каждая прядь его волос была ухожена с особой
тщательностью. Как будто у них был свой собственный день спа.

Ах, это такое блаженство~. Лу Чэнь начал улыбаться, чувствуя, как напряжение в его теле
смывается с волос.



Мытье заняло около десяти минут. После этого парикмахер начала сушить волосы феном и
укладывать их с помощью геля. Закончив, она еще раз проверила, все ли в порядке.

Вау, его лицо похоже на мраморную скульптуру! Парикмахерша не могла не воскликнуть
мысленно. Она продолжала смотреть на лицо Лу Чэня, завороженная им.

"Ммм, вы закончили?" Заметив, что парикмахерша ничего с ним не сделала, Лу Чэнь спросил.

"Да... да, ты закончил. Теперь вы можете открыть глаза", - заикается парикмахер, слишком
долго глядя на лицо Лу Чена.

Она испортила мои волосы? Судя по тому, как заикался парикмахер, Лу Чэнь сомневается, что
она все сделала правильно. Когда он открывает глаза, чтобы посмотреть на свое отражение,
выражение его лица спокойно. Но в душе все было совершенно наоборот.

Его волосы теперь были уложены в прическу 4/6, обнажая все лицо. Его глаза и брови, как у
одинокого волка, выслеживающего добычу. Черные зрачки, которые были темнее ночи.
Контрастом этой темноте была белоснежная кожа и тонкие красные губы.

Единственные слова, которыми можно было описать его, - отстраненный принц.

Вот дерьмо! Неужели это я? Лу Чэнь не верил, что человек в зеркале - это он. Годы тяжелой
работы и страданий заставили его не обращать внимания на свою внешность. Но, увидев, как
он красив, Лу Чэнь понял, что может использовать их в своих интересах.

"Боже мой, он похож на кпоп-идола".

"Ты видела его взгляд? Такой сексуальный".



"Интересно, у него есть девушка?"

"Я хочу провести с ним ночь~".

Лу Чэнь слышал, как клиенты и работники шептались о нем, и он не мог не улыбаться их
комментариям. Ну, а последнее замечание заставило его дернуться. Он подошел к продавцу:
"Сколько за все?".

Клерк не ответил ему. От неожиданности Лу Чэнь превратился в каменную статую. Видя, что
она не отвечает, он снова спросил,

"Алло?"

"Ааа, цена 425 юаней". Клерк покраснел от смущения.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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